Montazni pokyny: souprava pro elektrické Kl-028-DB 031204N
propojeni tazné tyée s 13-N zasuvkou do
normy DIN/ISO 11446

Monteringsvejledninger for det elektriske
ledningsforingssaet for treekstang med 13-N
stikdase, DIN/ISO, norm 11446

Ohjeet vetokoukun sidhkokaapelisarjan
asentamiseen, jossa on DIN/ISO 11446
mukainen 13-N liitin

0dnyicg ouvappoAdynong nAEKTPIKOU OET
KaAwdiwv unmapag pupoUAKNONG HE uodoxn
13-N péxpi DIN/ISO Kavévag 11446

Monteringsanviser elkabelsett for
trekkrok med 13-N koblingsboks ifolge
DIN/ISO norm 11446

Instrukcje montazu zestawu okablowania
elektrycznego dyszla holowniczego z
13-stykowym gniazdem DIN/ISO 11446
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*Seznam dili *Del-liste *Osaluettelo
*Katahoyog e§apTnpatwv *Delliste *Lista cze$ci

Hnéda/Bila
Brun/Hvid
Ruskea/Valkoinen
Kagpé/Aeukd
Brun/Hvit
Brazowy/Biaty
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- Vyslovné zddrazriujeme, Ze jakakoli montaz, ktera neni provedena ve specializované dilne,
ma za nasledek odvolani narokd na kompenzaci jakéhokoli druhu, obzvlasté vyplyvajicich ze
zakona o odpovédnosti za zpusobené skody.

- Zmény mohou byt provedeny bez oznameni.

- PouZivejte pouze pfi maximalnim nabiti podle tabulky na tazném vozidle (viz. str. 4).

- Vi ensker at gore udtrykkeligt opmaerksom pa at forkert samling, der ikke er udfert af et specialiseret
veerksted, resulterer i bortfaldelse af kompenseringskrav af alle slags, i seerdeles krav der matte
opsta omkring det lovpligtige ansvar.

- Kan aendres uden varsel.

- Brug kun den maksimale belastning, i overensstemmelse med forbindelsestabellen
for bugserede koretojer, side 4.

- Korostamme, ettd kaikki oikeudet vahinkokorvaukseen kuten myds valmistajan laillinen
vastuu raukeavat, mikéli asennusta ei ole toteutettu oikealla tavalla eikd ammattitaitoisen
asiantuntijan toimesta.

- Oikeus teknisiin muutoksiin iiman erillistd huomautusta pidatetaan.

- Kuormita tydvirtapiirid ainoastaan hinattavan ajoneuvon kytkentédkaavion mukaisesti, katso sivu 4.

GR

- Emonpuaivoupe Katnyopnuatika 6Tt onoladnrote e0daApévn ouvappoAdynaon, n oroia dev €xel
npaypatoronBei and 161kd epyaatiplo Ba odnynoel og anoroinon Twv a&lwaswyv eMBOARG
anolnNULWOEWV OTIOLOUSHTIOTE €iB0UG, EIB8IKA 6O MPOKUTTTOUV arnd To VOUO guBUvNg MpoidvTwy.

- Mnopei va tporonoinbei xwpig mponyouuevn edonoinon.

- Xpnotuoroleite HOVo HEYLOTO NAEKTPLKO PpopTio oUNPwVA e ToV Tivaka olvdeong GTO
PUMOUAKOUUEVO OXNUa, deite oeAida 4.

NO>

- Vi papeker ettertrykkelig at all rett til skadeerstatning og rettslig ansvar forfaller dersom monteringen
ikke er blitt utfart pa riktig mate og av et profesjonelt verksted.

- Tekniske endringer forbeholdes.

- Overskrid ikke grensene anvist i tilkoblingstabellen pa tilhengeren eller det tilkoblede kjoretoyet, se s.4.

®L

- Chcieliby$my wyraznie zaznaczy¢, iz wszelki nieprawidtowy montaz, ktdry nie jest wykonywany w
specjalistycznym warsztacie pocigga za soba, utrate mozliwosci dochodzenia wszelkiego typu roszczen,
w szczegolnosci tych wynikajacych z odpowiedzialnos$ci producenta za swdj produkt.

- Podlega zmianom bez powiadomienia.

- Uzywac tylko takiego maksymalnego obcigzenia ktdre wynika z tabliczki potaczen holowanego pojazdu,
patrz strona 4.
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Hnéda/Bila
Brun/Hvid
Ruskea/Valkoinen
Kagpé/Neukd
Brun/Hvit
Brazowy/Biaty

Cervend/Modré

Rod/Bla D]
]

Punainen/Sininen
Kokkivo/Mme

Rod/Bla
Czerwony/Niebieski

Hnéda/Bild Cervena
Brun/Hvid Rod
Ruskea/Valkoinen)| Punainen
Kagé/Aeukd KOKkIvo
Brun/Hvit Red
Brazowy/Biaty Czerwony

OVERTE FUNKCE POMOCI
TESTOVACIHO BOXU NEBO
SVETEL S PRISLUSNYM VYKONEM!

CHECK FUNKTIONERNE MED

EN TESTBOKS, MED BELASTNING
ELLER MED LYGTER MED DET
KORREKTE ANTAL WATT!

TARKISTA TOIMINNOT
KAYTTAMALLA TESTILAITE,
JOSSA ON OIKEATEHOINEN
KUORMITUS TAI
OIKEATEHOISET LAMPUT!

EAEr=TE TIZ AEITOYPTIEZ ME
‘ENA KIBQTIO AOKIMHZ ME
®OPTIO 'H AAMNTHPEZ ZOXTHZ
MOZOTHTAZ BAT!

KONTROLER FUNKSJONENE

MED EN TESTER MED BELASTNING
ELLER LYSP/ZARER MED RIKTIG
WATTVERDI!

SPRAWDZ FUNKCJE UZYWAJAC
SKRZYNKI TESTOWEJ Z
OBCIAZENIEM LUB PODLACZONYMI
ZAROWKAMI O ODPOWIEDNIEJ MOCY!
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ﬁ@ Objimkovy konektor / Stikdase forbindelse / Pistorasia liitédntd / Ymodoxn olvdsong
Tilkobling koblingsboks / Potaczenie przez gniazdo

INFO
DINSO 11446 | (€2 &) Pmax
<:l 1L Zluta Gul Keltainen Kitptvo Gul 26ty 21W
> ()f 2 Modra Bl& Sininen Mr\e B4 Niebieski 2x21W
G Bt |22 Seda Gré Harmaa kpt Gra Szary
'? 1-8 |3/31 |Bila Hvid Valkoinen Aeukd Hvit Biaty
':> 4/R Zelena Gron Vihred MNpdowvo Gronn Zielony 21W
':Q:‘ 5/58-R | Hnéda Brun Ruskea Kagé Brun Brazowy 52W
6/54 |Cervend Rod Punainen KoKKLvO Rod Czerwony 3x21W
':Q:' 7/58-L | Cernd Sort Musta Malpo Svart Czarny 52W
= Qz|s Cerna/Cervena | Sort/Red | Musta/Punainen | Maupo/Kékkivo | Svart/iRed | Czamy/Czerwony  [2x21W
30+ L @ 9 Hnéda/Bila Brun/Hvid | Ruskea/Valkoinen | Kapé/Agukd Brun/Hvit | Brazowy/Biaty 180W / 15Amp
@’w@ 10 Cervena Rod Punainen KoOKKLVO Rod Czerwony 180W / 15Amp
L 10 11 Bila Hvid Valkoinen AEUKO Hvit Bialy
Sy 12 |Cervena/Modré | Red/BI& | Punainen/Sininen | Kékkivo/Mmie | Rod/Bla | Czerwony/Niebieski
I? 9 13 Bila Hvid Valkoinen Neukd Hvit Biaty
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